Zeitschrift: Heimatbuch Meilen
Herausgeber: Vereinigung Heimatbuch Meilen

Band: 62 (2022)

Artikel: Wilkommen im Café Griezi International
Autor: Trapletti, Marianne / Pfenninger, Barbara
DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1030264

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte

an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fir deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numeérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En régle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal natice.

Download PDF: 21.05.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1030264
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en

Kirchen in Meilen | 35

Willkommen im

Café Griiezi International

Marianne Trapletti und Barbara Pfenninger*

Im September 2015 erhielt Meilen einen neu-
en Treffpunkt: Das Café Griiezi International,
dass ein Ort der Begegnung von Menschen
unterschiedlichster Herkunft sein soll. Das
Angebot der reformierten Kirche existiert bis
heute und verzeichnet noch immer regen
Besuch.

Den Anstoss zur Griindung des Cafés gab
ein junger Mann aus Afghanistan, der
nach einer Moglichkeit suchte, Menschen
kennenzulernen und Deutsch zu spre-
chen. Unter der Leitung von Jacqueline
Sonego Mettner, der damaligen Pfarrerin,
begann eine Projektgruppe mit der Erar-
beitung eines Konzepts. Nach dem Besuch
verschiedener interkultureller Treffpunkte
in der Umgebung - vorbildlich war zum
Beispiel das Café International in Riiti
— planten wir, ein wochentliches Treffen
jeweils am Montagvormittag um 9 Uhr
an der Kirchgasse 9 anzubieten. Es sollte
offen sein fiir alle: fiir Asylsuchende und
andere fremdsprachige Auslinderinnen
und Auslander, auch mit Kleinkindern,
sowie fiir Einheimische mit Interesse fiir
Begegnungen. Auf der Suche nach einem
Namen bot sich «Café International» an,

darunter konnte man sich etwas vorstel-
len. Als personliches, freundliches Ele-
ment nahmen wir noch «Griiezi» dazu.
Die Reaktionen vonseiten der Kirchen-
pflege und Mitarbeitenden waren rundum
positiv: Die Kirche will Verantwortung
fiir entwurzelte Menschen wahrnehmen.
Auch wenn das Angebot in ihren Rédumen
stattfindet, ist es fiir Menschen aller Reli-
gionen offen.

Zum ersten Mal offnete das Café Griiezi
International am Montag, 7. September
2015, seine Tiiren. Eingeladen hatten wir
zu «Begegnung - Konversation in deut-
scher Sprache - Alltagsberatung». In der
Projektgruppe waren wir gespannt, ob
Giste kommen wiirden. Sie kamen tat-
sdchlich und die Stimmung war sehr gut.
Da gerade in dieser Zeit sehr viele Asyl-
suchende neu in die Schweiz kamen, nah-
men auch Journalisten an unserem Treffen
teil und berichteten in verschiedenen Me-
dien dariber.

Nach allen Seiten hin offen
Die Besucherinnen und Besucher der ers-
ten Zeit stammten in grosserer Zahl aus
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Deutsch lernen leicht gemacht im Café Griezi.

Eritrea, aber auch aus Afghanistan, Syrien,
Sri Lanka, Tibet, dem Irak sowie aus ver-
schiedenen europidischen und lateiname-
rikanischen Liandern. Sehr bald stiessen
auch weitere engagierte Freiwillige zum
Team. Von Anfang an waren wir mit allen
per Du, die freundschaftliche Atmospha-
re sollte auch die Bildung von Vertrauen
ermoglichen und Mut machen, sich ein-
zubringen. Viele konnten sich in der deut-
schen Sprache noch gar nicht verstindi-
gen und kamen zu uns, um einen ersten
Einstieg zu finden. Das Café Griiezi nann-
ten sie «Schule». Einige wenige waren
bereits in der Lage, Gespréche zu fithren.
Zu unserem Gliick war auch eine Eritree-
rin dabei, die in mehrere uns unbekannte
Sprachen {ibersetzen konnte.

Die Unterschiede im Bildungsstand hiit-
ten nicht grosser sein koénnen: Mehrere
Frauen hatten nie eine Schule besucht,

andere ein Hochschulstudium absolviert.
Als Ablauf der Treffen hat sich dann erge-
ben, dass wir nach dem Ankommen und
der Begriissung alle gemeinsam an einem
grossen Tisch iiber ein Thema sprechen,
zu dem sich jede und jeder nach den in-
dividuellen Moglichkeiten dussern kann.
Dies konnen beispielsweise die Jahreszei-
ten sein, Feste, die Gesundheit, die Familie
oder Verkehrsmittel. Es kann aber auch
einmal eine kurze Grammatiklektion sein.
In den ersten Jahren leitete meist Bruna
Brandl, die einzige ausgebildete Lehre-
rin im Team, diesen Einstiegsteil. Hinzu
kommen jeweils Hinweise auf Aktuelles
in Meilen und das Leben in der Schweiz.
Nach einer Pause mit Kaffee, Tee und Ge-
back teilen wir uns in mehrere dem Ni-
veau angepasste Kleingruppen auf, lernen
und iiben intensiv oder diskutieren - je
nach Bedarf.



Die Beratung oder Unterstiitzung bei All-
tagsthemen findet nicht ausschliesslich
am Montagmorgen statt. Es entwickeln
sich oft gute Kontakte, einmal wird man
eingeladen, ein andermal begleitet man
jemanden auf eine Amtsstelle, ins Spital
oder bei der Wohnungssuche. Schon ist
es auch, wenn gespendete Kleider oder
Gegenstande einen guten Platz finden. Es
ist uns wichtig, fiir die Bediirfnisse und
Begabungen der Café-Griiezi-Géste offen
zu sein und auch von ihnen zu lernen. Wir
mochten zudem etwas iiber ihre Sitten
und Gebriuche erfahren, ihre Lander und
ihre Familien. Zweimal jéhrlich feiern wir
ein Fest miteinander und geniessen dabei
Kostlichkeiten aus vielen Landern.

Um den direkten Austausch mit anderen
Organisationen zu ermdglichen, die mit
Flichtlingen zu tun haben, lud Pfarre-
rin Jacqueline Sonego Mettner Anfang
Dezember 2015 zu einem Vernetzungs-
treffen ein. Der gute Kontakt mit dem
Sozialdienst der Gemeinde, der Schulso-
zialarbeit, der fiir die Betreuung der Asyl-
suchenden zustiandigen Organisation ORS
und der Sozialbehorde erwies sich als dus-
serst hilfreich und wichtig und wird seit-
her regelmaissig gepflegt, auch unter Ein-
bezug weiterer in diesem Bereich aktiver
Organisationen.

Schreibstunden ...

Nach einem Jahr entschieden wir uns,
eine Deutsch-Schreibstunde ins Leben zu
rufen. Im Gegensatz zu den beiden Stun-
den im Café Griiezi wurde weder iber
Schweizer Kultur noch iiber Anlisse in
Meilen gesprochen; wir iibten ausschliess-
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lich die schriftliche Sprache. Ausserdem
halfen wir beim Ausfiillen von Formu-
laren oder bei der Erstellung von Bewer-
bungsschreiben. An dieser Schreibstunde
arbeiteten vier bis fiinf Freiwillige mit.
Nicht nur Fliichtlinge nahmen daran teil,
sondern auch junge Frauen und Ménner,
die zum Erlernen der deutschen Sprache
in die Schweiz gekommen waren, so zum
Beispiel ein Au-Pair-Girl aus Neuseeland.
Nach und nach erhielten unsere Fliicht-
linge einen hoheren Status, F oder B, und
konnten offizielle Deutschkurse in Ziirich
besuchen. Wir hatten immer weniger
Schiiler und horten deshalb nach zwei Jah-
ren mit der Deutsch-Schreibstunde auf.

... und Sportplausch

Im Mittleren Osten sind sportliche Akti-
vitdten generell nicht so populdr wie bei
uns, und Frauen haben meist keinen Zu-
gang dazu. Hier in der Schweiz wuchs das
Bediirfnis unserer Géste nach sportlicher
Betitigung immer mehr. So organisier-
ten wir Schwimmstunden fiir Frauen,
Spaziergdnge mit Kind und Kegel, einen
Schlittelplausch auf dem Pfannenstiel,
Léufe auf der Finnenbahn und Fussball-
spiele fiir Kinder.

Vor allem die Schwimmstunden kamen
sehr gut an. Leider mussten sie infolge
der Corona-Pandemie 2020 eingestellt
werden. Zwei Frauen aus dem Irak und
Syrien waren vom Zumba-Training sehr
angetan. Obwohl fiir sie die lateinamerika-
nische Musik und die Bewegungen vollig
unbekannt waren, machten sie begeistert
mit. Die Nédhkurse im Treffpunkt wurden
ebenfalls gerne besucht. Die Sportaktivi-
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Konversationsstunde mit Maske wahrend der Corona-Pandemie.

tdten waren entweder gratis oder wurden
von den Sportvereinen oder der refor-
mierten Kirche gesponsert.

Zoom-Meetings

Wihrend der Pandemiezeit war das Café
Griiezi, wie so viele andere Institutio-
nen, geschlossen. Doch was tun, um den
Zusammenhalt nicht ganz zu verlieren?
Nachdem man in den Zeitungen iiberall
hatte lesen konnen, dass die grossen Fir-
men auf Homeoffice umgestellt hatten,
beschlossen auch wir, es mit Zoom-Mee-
tings zu probieren. Und siehe da, unsere
Flichtlinge, die schon recht gut deutsch
sprechen konnten, machten gerne mit.
Es ging jetzt nicht mehr darum, Gram-
matik zu lernen, vielmehr wollten wir die
Konversation fordern. So haben wir jede
Woche an einem Abend eine Online-Kon-
versationsstunde angeboten. Wir haben
gegenseitig viel tiber die verschiedenen

Kulturen gelernt, gelacht und Ratschlige
zu ganz alltdglichen Problemen gegeben.

Als die Ansteckungen im Frithjahr 2022
zuriickgingen, haben wir die Zoom-Mee-
tings aufgegeben und uns wieder im Haus
«Bau» an der Kirchgasse getroffen.

Ferien fiir acht Familien

Im August 2021 organisierte die Gemein-
niitzige Gesellschaft des Bezirkes Meilen
zusammen mit dem Café Griiezi eine Feri-
enwoche im Haus Miraniga in Obersaxen.
Acht Familien aus Afghanistan, Algerien,
der Tiirkei, Eritrea, Somalia, Athiopien
und der Schweiz nahmen daran teil. Fiir
viele der 17 Kinder und zehn Erwachse-
nen aus dem Bezirk Meilen war es die ers-
te Begegnung mit der Schweizer Bergwelt.
Es war fiir alle eine schone, erlebnisreiche
und unvergessliche Zeit.



Neue Herausforderungen bei den
ukrainischen Fliichtlingen

Ab Mirz 2022 hatten auch wir im Café
Griiezi auf einen Schlag gefliichtete Ukrai-
nerinnen und Ukrainer zu unterrichten.
Am Anfang waren es 18 Personen. Diese
Fliichtlinge unterscheiden sich wesentlich
von den bisherigen Fliichtlingen. Sie sind
meist gut gebildet, sprechen teilweise eng-
lisch und sind sehr lernbegierig.

Wir mussten den Unterricht komplett um-
stellen. Jetzt war ein klassischer Deutsch-
unterricht gefragt, der uns vor neue
Herausforderungen stellte. Mit viel Enthu-
siasmus haben wir uns daran gemacht, die
Stunden akribisch vorzubereiten und trotz
des straffen Stundenplans die Herzlichkeit,
das Fingehen auf die einzelnen Personen
und den Humor nicht ganz zu vergessen.
Wir wollten den ukrainischen Fliichtlin-
gen neben dem Deutschkurs zusitzlich
vermitteln, dass sie bei uns fiir zwei Stun-
den nicht an ihre Sorgen und Angste zu
denken brauchten, sondern in eine neue,
sichere Welt eintauchen konnten.

Die Teilnehmenden waren aufmerksam,
stellten immer wieder Fragen, lernten
fleissig und, was uns sehr freute, waren
tiberaus dankbar. Sie haben diese Deutsch-
stunden nicht als selbstverstandlich hinge-
nommen und uns immer wieder wissen

Kirchen in Meilen | 39

lassen, wie sehr sie es schitzen, dass es ein
Café Griiezi in Meilen gibt. Nach drei bis
vier Monaten konnten dann alle nach Zii-
rich in einen offiziellen Deutschkurs. Eini-
ge von ihnen kommen nach wie vor in die
Konversationsstunde am Abend, was uns
natiirlich freut.

Solidaritat und Freundschaft

Unsere Arbeit ist nicht immer einfach,
aber sie gibt uns auch viel. Freundschaften
mit Menschen aus ganz anderen Kultur-
kreisen, oft mit bewegenden Schicksalen,
sind sehr bereichernd. Wir freuen uns
iiber ihre Fortschritte in der deutschen
Sprache, bestandene Priifungen, iiber Er-
folge bei der Stellen- und Wohnungssu-
che. Das Café-Griiezi-Team ist weiterhin
motiviert, einen Beitrag zur Integration
zu leisten. Ganz zentral, auch heute nach
sieben Jahren noch, ist die Flexibilitiat. Wir
wissen nie im voraus, wie viele Menschen
an den Treffen teilnehmen werden und
auf welchem Niveau wir arbeiten konnen.
Wichtig ist uns die grosse Solidaritit, die
wir spliren.

Das Café Griiezi International wird neu
auch von der katholischen Kirchgemeinde
unterstiitzt. Wir sind sehr dankbar fiir die
Freundlichkeit und Offenheit der Meile-
ner Bevolkerung, die ermoglicht, dass sich
Zugezogene hier wohlfiithlen kénnen.

* Marianne Trapletti ist Beauftragte der reformierten Kirche fur das Café Grliezi, Barbara

Pfenninger gehort zum Team des Cafés.
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